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Seguranca

Grupo-alvo

Este produto s deve ser controlado e reparado por uma pessoa qualificada. Uma pessoa
qualificada é alguém que, gracas aos seus conhecimentos técnicos, a sua formacéao e/ou

a sua experiéncia, é capaz de reconhecer riscos e evitar perigos decorrentes da utilizacao
do produto.

Utilizacao adequada
O sistema de descarga para sanitas da Geberit com placa de comando de descarga

Sigmai0 destina-se ao acionamento em autoclismos de interior Geberit Sigma.

Instrucoes de seguranca

» Para efetuar reparagdes, utilizar apenas pecas de substituicdo originais.
* Nao sdo permitidas alteracdes nem instalacées adicionais no produto.

Niveis de aviso e simbolos nestas instrucoes

Niveis de aviso e simbolos
ATENCAO
Identifica um perigo que pode resultar em danos materiais caso néo seja evitado.

i

Adverte para uma informacao importante.
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Descricao do produto

Estrutura

Dispositivo de levantamento para autoclismo de interior Geberit Sigma de 12 cm
Dispositivo de levantamento para autoclismo de interior Geberit Sigma de 8 cm
Aro de fixagao

Comando

Placa de comando de descarga Geberit Sigma10

Fonte de alimentagéo elétrica

N o ok WO =

Compartimento da pilha

Principio de funcionamento

Por tras da placa de comando de descarga do sistema de descarga para sanitas, encontram-se varios
sensores infravermelhos. Esses sensores reconhecem diferentes areas de detecgao.

A area de detecéo do utilizador (1) avalia se um utilizador se encontra sentado ou de pé, em frente ao
sistema de descarga para sanitas. Se for detetado um utilizador sentado, o acionamento manual é
desativado. Dessa forma, evita-se que seja libertada uma descarga acidental provocada pelo recosto do
utilizador.

Quando a barreira para a area de detecdo do acionamento manual (2) € ultrapassada com a méo, o sistema
de descarga para sanitas efetua uma descarga parcial ou completa. Caso mantenha brevemente a mao em
frente a area de detecgéo, o sistema de descarga para sanitas efetua uma descarga completa. Caso
mantenha demoradamente a mao em frente a area de detecéo, o sistema de descarga para sanitas efetua
uma descarga parcial.

A area de detecéo relativa ao reconhecimento de presenca (3) sé funciona com alimentagéo a pilhas e visa
economizar energia. Assim que haja uma alteragdo nesta area, € ativada a area de detegéo do utilizador.
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Figura 1: Areas de detecédo

1

Area de detecdo do utilizador

2 Area de detecio do acionamento manual
3 Area de detecéo relativa ao reconhecimento de presenca
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Operacao

Realizacao dos ajustes com o comando de servico Geberit

A interface infravermelha para a comunicagdo com o comando de servigo Geberit encontra-se ao centro da
placa de comando de descarga. Para poder realizar ajustes, o comando de servigco Geberit deve estar

voltado para a interface infravermelha, num espacamento de 20 a 30 cm, para a comunicagéo, e ajustado
para o modo bidirecional.

Figura 2: Operagéo com o comando de servigo Geberit

Com o comando de servico Geberit, podem ser executadas fungdes de manutengéo adicionais e realizados
ajustes individuais. Os nimeros e os termos que se encontram na coluna "Menu" correspondem a indicacdo

no comando de servico Geberit. InNformacdes mais detalhadas encontram-se nas instrucdes de utilizacdo do
comando de servico Geberit.

Comandos
Menu Descricao Aplicacéao Valor Definicoes
[EN] de fabrica
[DE]
20 Ativar a descarga total do autoclismo. Para o teste d.e funf:!o- Arranque
[FullFlush] Aciona uma descaraa comoleta namento do dispositivo | <OK> -
[VollMenge] 9 pieta. de levantamento B
21 Ativar a descarga parcial do auto- Para o teste de funcio-

. : . Arranque
[PartFlush] |clismo. namento do dispositivo | <OK> -
[TeilMenge] |Aciona uma descarga parcial. de levantamento B

4516380043 © 10-2018
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Comandos

Menu
[EN]
[DE]

Descricéao

Aplicagéo

Valor

Definicdes
de fabrica

22
[RangeTest]
[TestErfas]

Verificar a area de detecéo.

Para verificar, a barreira da area de
detecao deve ser ultrapassada. Néo é
efetuada qualquer descarga. A area de
detecdo ndo tem avarias quando o
LED na janela do sensor esta aceso.
Apds 10 minutos, a funcéo é desati-
vada automaticamente.

0 | A fungao esta desativada.

O sensor da area de detegéo rela-
1 |tiva ao utilizador é ativado. LED
aceso = utilizador reconhecido.

O sensor da area de detegéo do
2 | acionamento manual é ativado.
LED aceso = mao reconhecida.

O sensor da area de detecao rela-
tiva ao reconhecimento de pre-

3 |senca é ativado. LED aceso = o uti-
lizador move-se na area de
detecgdo.

Em caso de avarias de
detecao

0-31[...]

0 [0]

23
[CleanMode]
[Reinigung]

Ativar a funcdo de limpeza.

O comando encontra-se inativo
durante o periodo correspondente ao
valor introduzido a partir do menu
42[CleanTime] [ReiniZeit]. A fungéo é
interrompida através de uma nova
montagem de ligacdo com o comando
de servigo Geberit. O LED pisca na
janela do sensor em intervalos de 3
segundos.

E possivel limpar a
placa de comando de
descarga e a sanita
sem efetuar uma des-
carga.

Arranque
= <OK>

24
[BlocFlush]
[Blockiere]

Bloquear a descarga.

A descarga nao foi efetuada. A funcao
€ interrompida em caso de nova mon-
tagem de ligagdo com o comando de
servigo Geberit. Apds 10 horas, a
funcao é desativada automaticamente.

Em caso de avarias de
detecao

Arranque
= <OK>

25
[FactrySet]
[Werkeinst]

Repor as definicdes de fabrica de
todas as fungoes.

Em caso de falhas de
funcionamento

Arranque

= <OK>
Confirmar =
<R>, <OK>
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Programas

Menu Descricéao Aplicacao Valor Definigoes
[EN] de fabrica
[DE]
Efetuar a descarga automatica.
o |Sealie o oo
[AUtFIShEn] P gaaoser | jigiene Desligado | [ON]
detetado um afastamento da sanita. Ja
[AutFIshEn] | ., . . = <OFF>
n&o é necessario um acionamento
manual.
31 Ligado = <ON>|
[ManFIshEn] | Ativar a descarga manual. - Desligado [ON]
[FreiManSp] = <OFF>
SelelC|onar descarga ap6s alimentagao | | Efetuar a descarga .
32 ser ligada. central Ligado = <ON>
[PowOnFlsh]| Caso a voltagem de alimentacao , . Desligado [OFF]
. o » Confirmagéo do
[NetzEinSp] |esteja ligada, o comando efetua uma . = <OFF>
funcionamento
descarga.
33 Selecionar a pré-descarga. Fazﬂa !lgagao da san{tf'a Ligado = <ON>
O comando efetua uma descarga par- | ceramica antes da utili- .
[PreFlush] . . = ~ . Desligado [OFF]
. cial ao entrar na area de detegdo do  |zacdo, de forma a evitar
[Vorspling] . . = <OFF>
utilizador. impurezas.
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Parametros

Menu Descricao Aplicagéo Valor Definicdes
[EN] de fabrica
[DE]
Definir o tempo de descarga.
40 O volume de descarga parcial pode 0-41...]
. ser ajustado. (Os volumes de des- Lavagem étima da 0=25I
[FIshTime] - - . A 3,511[2]
[Spillzeit] carga indicados sao valores de sanita ceramica 2=35I
P referéncia e dependem da sanita cera- 4=45]|
mica).
Ajustar o intervalo de descarga para a R 050 do sifa
descarga automatica sanitéria. eposicao do sitao
. em caso de utilizagao
41 O comando efetua automaticamente
pouco frequente 1-168 h [...]
[IntervalT] |uma descarga no tempo de descarga 3 . 24 h [24]
: ; « Escoamento de dgua |0 = desligado
[IntervalZ] correspondente ao valor introduzido a parada (impede
partlrldo menu 46 [HygFIshT]. O inter- estagnacio)
valo é reiniciado em cada descarga.
Definir o tempo de limpeza.
42 Define a duragéo da inatividade do
[CleanTime] ¢ - 1-30 min[...] |10 min [10]
[ReiniZei] comando, caso o menu 23
[CleanMode] [Reinigung] seja iniciado.
Determinar o tamanho da sanita cera-
43 mica. 0-11...]
[DetectRng] | O tamanho da sanita ceramica é rele- - 0 = curto 1[1]
[ErfassDis] |vante para a detecéo do utilizador sen- 1 =longo
tado.
Ajustar o tempo Eje dgtggao. . Evitar descargas no
Tempo de detegdo minimo na area de
44 detecdo do utilizador, para ser reco- caso de uma entrada
[DetectT] 9 .. P acidental de uma pes- |1-60s]...] 7s[7]
. nhecido um utilizador sentado ou em B ~
[VerweilZ] . . soa na area de detecédo
pé. Relevante apenas em aciona- .
- . do utilizador
mento automatico ativo.
Ajustar o retardamento da descarga.
Apds ter sido deixada a area de
45 detecao do utilizador, a duracao de
[DelayTime] |tempo ajustada aguarda, depois, é - 1-15s]..]] 3s[3]
[Spulverzd] |efetuada uma descarga. Relevante
apenas em acionamento automatico
ativo.
Ajustar o tempo de descarga paraa |« Reposicéo do sifao
46 descarga automatica sanitaria. em caso de utilizagdo
i ouco frequente
[HygFIshT] O comando efetua automaticamente p q ’ 12200 s [..] 1s[1]
uma descarga no tempo de descarga |- Escoamento de agua
[HygFIshT] . . .
correspondente ao valor introduzido a parada (impede
partir do menu 41 [IntervalT]. estagnacgéao)
10 .GEBER'T 4516380043 © 10-2018
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Contador

[SumIntSp?]

namento.

Menu Descrigéao Indicagcéao
[EN]
[DE]
50 Total de dias de funcionamento.
[Days?] Indica o total de dias de funcionamento desde a colocacdo em funciona-|[... ] dias
[SumBetrT?] | mento.
o1 Total de utilizagées. D
[Uses?] , L - . [... ] utilizacdes
Indica o total de utilizacées desde a colocacdo em funcionamento.
[SumBenut?]
52
Total de descargas.
[Flushes?] ) ~ . [... ] descargas
. Indica o total de descargas desde a colocacdo em funcionamento.
[SumSpul?]
53 Total de descargas automaticas.
[AutFlush?] Indica o total de descargas automaticas desde a colocagéo em funcio- |[... ] descargas
[SumAutSp?] | namento.
54 Total de descargas manuais.
[ManFlush?] |Indica o total de descargas manuais desde a colocacdo em funciona- [... ] descargas
[SumManSp?] | mento.
55 Total de descargas manuais completas.
[FullFIsh?] Indica o total de descargas completas desde a colocagdo em funciona- |[... ] descargas
[SumVollIM?] | mento.
56 Total de descargas manuais parciais.
[PartFlIsh?] Indica o total de descargas parciais desde a colocagao em funciona- [... ] descargas
[SumTeilM?] | mento.
57 Total de descargas com intervalo.
[IntFlush?] Indica o total de descargas com intervalo desde a colocacdao em funcio- |[... | descargas

58

Total de pré-descargas.

[PreFlush?] ) . ~ . [... ] descargas
[SumVorSp?] Indica o total de pré-descargas desde a colocagdao em funcionamento.
Informacao do aparelho
Menu Descricao Indicagcéao
[EN]
[DE]
60 Versao de software.
[SWVersion] |Indica a versdo de software do comando no formato "dssaa" (d = dia da |[...]
[SWVersion] |semana, s = semana, a = ano), p. ex. [41113].
61 . Numero de série.
[SerialNo] . ., - [...]
. Indica o nimero de série do comando.
[Serien-Nr]
62 Data de producao do comando.
[ManufDate] |Indica a data de produgéo do comando (p. ex. [15122012]=15 de [...]
[ProdDatum] |dezembro de 2012).

4516380043 © 10-2018
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Eliminacao de falhas

As seguintes medidas para eliminacdo de falhas podem ser executadas pelo operador:

* limpar a placa de comando de descarga

* substituir as pilhas

Estas medidas estdo descritas nas instrugdes de operacao 966.230.00.0.

Falha

Causa

Como eliminar

Descargas falhadas (cedo demais,
tarde demais, acidentais)

Janela do sensor suja ou molhada

» Limpar ou secar a placa de
comando de descarga. —
Consultar as instrugdes de
operacao 966.230.00.0.

Janela do sensor riscada

Substituir a placa de comando
de descarga.

Caso seja detetado um afasta-
mento da sanita, é efetuada uma
descarga sem acionamento
manual.

Acionamento automatico ativo

Desativar o acionamento
automatico.

A agua corre permanentemente na
sanita ceramica.

Erro no software

Interromper a distribuicdo de
corrente (disjuntor da
habitacao) durante

10 segundos.

Vedante da valvula de descarga
danificado

Substituir o vedante da valvula
de descarga.

Valvula de enchimento danificado

Substituir a valvula de
enchimento.

A lavagem da sanita ceramica néo
¢ satisfatoria.

Volumes de descarga ajustados
incorretamente

Ajustar corretamente a
descarga total na valvula de
descarga.

Ajustar corretamente a
descarga parcial com o
comando de servico Geberit.

Nao é possivel efetuar a descarga.

Falha de energia

Verificar a distribuicdo de
corrente (disjuntor da
habitacao).

N&o é possivel efetuar a descarga.
O LED na janela do sensor pisca
quando um utilizador se encontra
na area de detecao do utilizador.

Capacidade da pilha reduzida

Trocar as pilhas. — Consultar
as instrucdes de operagao
966.230.00.0.

Nao é possivel efetuar a descarga.
O LED na janela do sensor
acende quando um utilizador se
encontra na area de detecéo do
utilizador.

Pilhas vazias

Trocar as pilhas. — Consultar
as instrugdes de operagéo
966.230.00.0.

Nao é possivel efetuar a descarga.
O LED pisca rapidamente na
janela do sensor.

A ficha do dispositivo de levanta-
mento ndo esta inserida correta-
mente

» Inserir a ficha corretamente no
dispositivo de levantamento.

Dispositivo de levantamento danifi-
cado

» Substituir o dispositivo de
levantamento.

12 B GEBERIT
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Desativagéo do acionamento 0 Para uma comutacdo bem-sucedida, devem

automatico realizar-se as seguintes etapas dentro de

] . o 15 minutos:
O acionamento automatico pré-definido pode ser

desativado a qualquer momento. 2

Retirar o cabo da distribuicédo de corrente do
comando durante 10 segundos.

o Para a ativacdo do acionamento
automatico, aplica-se a mesma agéo que
para a desativagéo. A ativacao bem-
sucedida do acionamento automatico é
sinalizada por 5 sons unicos.

Pré-requisito
— O sistema de descarga para sanitas esta
operacional. =

Se disponivel, soltar os parafusos nos dois
lados da placa de comando de descarga.

3 Voltar a ligar o cabo de ligacéo a
eletricidade ao comando.

1 Desmontar a placa de comando de
descarga.

v Lampada de controlo acesa.

v Apds 15 segundos é indicada
acusticamente a desativacao efetuada
através de 5 sons triplos.

4516380043 © 10-2018 B GEBERIT 13
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4 Montar a placa de comando de descarga.

Se disponivel, enroscar os parafusos nos
dois lados da placa de comando de
descarga.

5 Para verificar a desativacao do acionamento
automatico, manter a mao afastada da placa
de comando de descarga 2—-3 cm.

00:00:15
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Manutencao

Substituicao do comando

Se disponivel, soltar os parafusos nos dois
lados da placa de comando de descarga.

®2mm

1 Desmontar a placa de comando de
descarga.

2 Retirar os dois cabos do comando.

3 Retirar o comando.

4 Colocar o comando novo.

4516380043 © 10-2018
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5 Voltar a ligar o cabo ao comando no lado 7 Montar a placa de comando de descarga.
direito e prender o comprimento do cabo em
excesso no suporte de cabos.

Se disponivel, enroscar os parafusos nos
dois lados da placa de comando de

6 Voltar a ligar o cabo da distribuigéo de descarga.
corrente ao comando, no lado esquerdo.

v A lampada de controlo pisca e toca um
sinal sonoro 3 vezes.

16 H GEBERIT 4516380043 © 10-2018
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SUbStitUigéo do dispositivo de 2 Retirar os dois cabos do comando.
levantamento

Se disponivel, soltar os parafusos nos dois
lados da placa de comando de descarga.

3

1 Desmontar a placa de comando de
descarga.

4516380043 © 10-2018 B GEBERIT 17
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4 Rodar a cavilha. 7 Retirar a placa de protecéo.

5 Rodar os parafusos de comando em sentido 8
inverso ao dos ponteiros dum reldgio.

9 Retirar a manga de protecdo do novo
dispositivo de levantamento.

18 H GEBERIT 4516380043 © 10-2018

966.340.00.0 (01)



1 1 Montar a placa de protecéo. 1 4 Fixar os contrapinos.

4516380043 © 10-2018 B GEBERIT 19
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1 5 Rodar os parafusos de comando da 1 7 Voltar a ligar o cabo da distribuigéo de
esquerda para a direita. corrente ao comando, no lado direito.

v Alampada de controlo pisca e toca um
sinal sonoro 3 vezes.

1 6 Voltar a ligar o cabo ao comando no lado

direito e prender o comprimento do cabo em
excesso no suporte de cabos. 1 8 Montar a placa de comando de descarga.

20 H GEBERIT 4516380043 © 10-2018
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Se disponivel, enroscar os parafusos nos
dois lados da placa de comando de
descarga.

Verificacao da detecao por
infravermelhos no acionamento
automatico

-

I |

Verificacao da detecao por
infravermelhos no acionamento
manual

p  Manter a méao em frente a placa de
comando de descarga.

00:00:15

Sair da area de dete¢ao do utilizador.

4516380043 © 10-2018
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Cuidados e limpeza

ATENCAO

Danos nas superficies devido a produtos de

limpeza agressivos e abrasivos

» Nao utilize produtos de limpeza abrasivos e
corrosivos ou que contenham cloro e acidos.

Para a limpeza, a Geberit recomenda o
conjunto de limpeza Geberit AquaClean
(ref? 242.547.00.1).

1 Limpar as superficies com um pano macio e
um produto de limpeza liquido suave.

2 Secar as superficies com um pano macio.

22 H GEBERIT 4516380043 © 10-2018
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Geberit International AG
Schachenstrasse 77, CH-8645 Jona
documentation@geberit.com
www.geberit.com
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